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CIpoda OCMHUCJIEHHS BJACHOTO TBOPYOI0 T0POOKY

Anxum O.1.

TBopuicTh 1 HOBATOPCTBO BEIUKOIO HIMEIBKOIO JipamaTypra, IO€Ta,
nmpo3aika, TeaTpaJibHOTO Jisiua, TEOPETHKAa MHUCTEITBA 1 3aCHOBHUKA TeaTpy
«bepninep ancamOnb» bepronbra bpexta He 3aluIIaeThCs MO3a yBarorw 1 Ha
ChOTOJHIIIHIN JeHb. 3HaueHHs1 bpexTa sK 3aCHOBHHKA €MIYHOTO Tearpy 1 SKul
BBAXKAETBCSI CHpPaBXHIM HOro peopmMaTopoM HE MIANAETHCSI CYMHIBY, a HOTO
I1’€CH MPOJOBXKYIOTh 3’BJISITHCS HA CBIiTOBIf crieHi. Vloro TBOpYicTIO 3aiimMaiucs i
IPOJOBXKYIOTh 3aiiMaTuCs 0OaraTo HAyKOBILIB, CEpell SIKUX LEHTpaJbHE MICLE
nocigaroTe Banbtep 'k, [Nanc-Tic Jleman, Bepnuep 'ext, fAn Knond, Onekcanap
Uupkos, €Brenis Bosomryk Ta iH1Ii.

BbepronbT bpexT 3anummuB micis cede 6arato y4dHiB Ta MOCIHIIOBHUKIB, SIKI
MPOJIOBXKYIOTh HMoro Tpamuiii. Hampuknaa, OpexTIBChbKUNA eMIYHUN — TeaTp
PO3BUBAIOTH TaKi ApaMaTypryd MOJIOJIIOrO MOKoJiHHS sK ['enbmyT baliepins, [letep
["akc, Tattnep Mromnep Ta iHmi. Boru Oynu mpencTaBHUKAMU <«JIUJAKTHYHOTO
TeaTpy», SKUW 3agBUB Mpo cebe y apyriid mojoBuHI 50-X POKIB 1 SIKAN SIBIISB
co00I0 HE CTUIBKM HaMip HACTaBJISATH 1 MOBYATH TJAadya Ha TUX YW 1HIIUX
NpUKIaaax, CKUIbKKM CchpoOy TmMoka3aTh JIMCHICTh Yy BCIM 11 cymepewinBii
CKJIaJIHOCT1, 100 CIMOHYKAaTH TUM CaMHUM TJjisijladya A0 aKTUBHUX PO3AYMIB HaJ il
npoOsieMamMu. 3HaUHUM IMIYJIbC TUIAKTUYHOMY TeaTpy Jaja aApamatypris bpexrta
[5: 326].

B H/IP «yuni» ciuiiyBaaud CBOEMY «BUMTENEBI» bpexTy mepm 3a Bce
BigHOCHO KoHuenmii komenii: Epsin Ilrpitrrmarrep 13 «Katzgraben» -
Hainpsmimre, @onskep bpayH, Hamp. 3 «Hinz und Kunze», — naiiBipuiire, I[Tetep
['akc mepenycim 31 cBoimu m’ecamm «Die Schlacht bei Lobositzy 1 «Mority

Tossow» - Haitrpaguiiinime 1 ["aitaep Mrosmep 31 CBOiMH paHHIMH T€aTpaTbHUMHU



m’ecamu «Umsiedlerin oder das Leben auf dem Lande» i «Weiberkomddie» -
HalipagukanbHime [4: 26].

Ane uyuM He HaWOUIBIIMM MOCTIAOBHUKOM bpexta crtaB came [enbmyt
baiiepnap (1926-2005), sikuii OyB HIMEIPKAM NTHCHbMEHHUKOM, JIPaMaTyprom,
nepekiiajiadeM 1 Bille-mpe3ueHToM akaaemii muctents HJIP 1 skoMy, micis Toro
SK BIH CTaB 3aBiJlyBaTH JITEpaTypHOIO 4acTHUHOIO TeaTpy «bepiinep ancaMOiby,
BIAKpWIIMCA OUTBII IIMPOKI MOXIMUBOCTI mpodeciitnoi cuenun. Came 1e 1
JIOTIOMOTJIO TOMY BUKOPUCTOBYBaTH HAaKOMUYEHHI JTOCBIJ JJi1 POOOTH Y BEITUKHX
XKaHpOBUX Popmax.

Bin BBaxkaeTbcsi TPEACTAaBHUKOM  COLIAIICTHUYHOL JIITEpAaTypHu, sKa
HianopsaIKoByBasaca naepxkaBHomy oprany HJIP Ta ii imeonorii. 31 cBoiMu
m’ecaMu, SKi Oynu po3poOJieHl CHUIBHO 3 KOJIEKTUBOM TeaTpy «bepiinep
ancam0Jb», Hanpukian, «Die Feststellung» (1958), «Frau Flinz» (1961), «Johanna
von Débeln» (1969), «Leo und Rosa» (1983), Baiiepip onupaBcst Ha MO THYHHN
teatp bepronbra bpexTa 3 lioro HaB4aNbHUMU I1"ecaMu. BiH BipUB y OpeXTiBChKY
J1aJIGKTUKY MUCTEITBA 1 TPOMA/ISTHCHKY ITEPEMIHY.

[T’ecu I'enbmyTa baifeprs — 11e CUIIbHI Mpalli 3 KOMIYHUMH €JIEMEHTaMHu, sKi
BIJIMOBIIaK 1HTepecam mapTii. 1961 poky BiH HamucaB ansg ['enenu Baiirens 1
tearpy «bepninep ancamOab» cBor HaitycmimHimy m’ecy «Ilani ®miHIY, B SKIH,
Ha npotuBary MatiHii Kypax, ®aiHi cBOiX AiTel BTpayae HE HA BiifHI, a MiJ Yac
noOy/I0BH COLiaIi3My 1 TIPH IIbOMY 3MYyIlIeHa caMa 3MiHuTHCS [1].

Komenia baitepns «Ilani ®niHmy gBUIacs BEPLIIMHOIO JApaMaTyprii THX
POKIB; KpIM TOr0, LI€H0 pOOOTOI aBTOp, MO CYTI, BXKE BHHIIIOB 3a paMKH
«IUIAKTHIHOTO TeaTpy» [5: 327].

I'enbmyTa bailepns BBakaroTh NpsIMUM TMOCIIIOBHUKOM bpexTta yepes itoro
TBOPYICTb.

Ane o0 oOrpyHTYBaTH CBOIO BIIMOBY BiJI TAKOTO EMITOHCTBA, SIKE HOMY
IPUNKUCYBAINA MPOTITOM 0ararbox pPOKiB, 1 MIIKPECIUTH CBOK OPUTIHAJBHICTS,
Baiiepas y 1974 poui numie aBTobiorpadiuny kuury «Die Kopfe oder Das noch

Kleinere Organony», sika BBaKAa€THCS OJTHOIO 3 HAMOLIBIIMX MPO30BUX POOIT aBTOpA.



VY uiii mpari, sKa HamucaHa y BUIJISAL ICTOpIM-CHOTaaiB IpoO TeaTp
bepronbTa bpexra «bepainep ancam6iby», ne ['ensmyTt baiiepns nparitoas 3 1958
mo 1968 sk aBTOp, 3aBiAyBay JIITEPATypHOI YAaCTHHOIO TeaTrpy 1 CeKperap
napTiiHO1 opranizaiii, BiH mMo6aunB cebe «IIpPOCTO 3MYIICHHM)» PO3MOBICTH Ha
CBIM JIal Mpo TOM mepioja icTopii TeaTpy, SAKUM BIH K «IOJITHYHHH TOJIOBA»
(Politischer Kopf) I'eneru Baiirenas nepekuB Ha BIaCHOMY JTOCBIJIi.

Bxe Ha moyaTKy CBO€T KHUTH B 1pOHIYHIN nepeaMoBi baliepiib TOBOPUTH PO
T€, YOMY BIH HAIMCAaB I[I0 KHUTY 1 MPOCUTh YUTaya CIIPUAMATH BCE HAIIUCAHE TaK,
K €, a OCKUIbKM Yy KHHU3l HE Ha3MBAIOThCS MpaBAUBI IMEHA, TO KOXXHUU 30ir 3
peaTbHIMU 0CO0AMHU YH TMOMISIMU TOTPIOHO BiIKHIATH SK aOCypaHUi: «...jeder
Bezug zu lebenden oder verstorbenen Personen, zu hiesigen Orten und
Handlungen, soweit sie nicht mit ihrem wirklichen Namen benannt sind, schon a
priori als absurd abgelehnt werden mul3» [2: 7].

[lincymoByrOUM MEepeIMOBY, aBTOp 3aleBHSE, 110 BIH HIYOTO I1HIIOTO HE
HaIMCaB HIK 3BHYAiHY, BOJHOYAC BECENy i CyMHY, MpaBay: «...Versichere ich,
daB ich nichts geschrieben habe als die einfache, reine, verschlungene, harte,
schone, traurige, lustige und ehrliche Wahrheit» [2: 8].

VY cBoiit kuu3i baitepars ommcye Bce, mo BigOyBanocs 3 HUM B «bepminep
aHcamOsib» mipotsiroM 10 pokiB: Big MOMEHTY NpUMHATTS ['eneHoro Baiirens Ha
poOOTY 1 @k 10 MOMEHTY MOT0 3BUIbHEHHSI.

ABTOp Ja€ MOXJIMBICTh YWTa4aM 3arjisiHyTH 3a KYJIICH 1 BIIUYTH
aTMoc(epy, AKa TaM MaHyBaga. oMy Ile BJA€ThCS 3a JIONOMOTOI0 UYMCIEHHHX
e(eKTIB OUyKEHHS 1 KOMIYHUX PO3MOBIJIEH MPO «TojiB» TeaTpy. Po3moBigaroun
Becem icTopii Tpo «edeKT OUyKEHHS», «CIIOCTEPEIKEHHS», «3HAXOIKCHHS
balynuy, «00poThOY KJIACIBY», «AHTAroHI3MUY, IPOTUPIYYS» 1 T.I., BIH MOKa3ye
CBO€E BIIHOIIEHHS 1 10 Tearpy, 1 70 bepronbra bpexTa, skuii MaB Ha HHOTO BCE K
Jy’K€ BEJIMKUH BIUINB.

Cnpoba mapoaiiHO MepeBepHYTH OPEXTIBChKE OAYEHHS METOIY OUY>KCHHS,
BJIA€THCS aBTOPY 3HOBY XK Takd BAaJIO, sSIK B cBi wac (1961) BiH Bpaxkaroue

nepetBopuB (dirypy martinku Kypaxk, sika anga bpexrta Oyna HEBUIPaBHOIO, Y



¢irypy mani OmiHI, SKa MUMOBUIBHO 3MIHIOETHCSI B yMOBaxX OOpOTHOM 3a LI
HJIP.

Ak Oyno yxe 3a3HaueHo, y JlaHii nparli baiiepiab He Ha3uBa€ iIMEH, a JIMIIE
Jla€ TPI3BUCHhKA: HANPHKIIAT, bpeXT BUCTyIae sk «Beaukuid Kypemby» («der Grole
Raucher»), I'enena Baiirens sk «meduns» («Prinzipaliny»), Maudpen Beksepr sk
«reopernynmii rojoBa» («Theoretischer Kopf») Ta iH. AkTopM TakoX He
HA3WBAIOTBCS 1O IMEHI, a BEIIMYAIOThCS K «HaWKkpamuid Mmoerb» («der beste
Sprecher») (Exkerapa Illamas) unm «Benukuii smuefdiii» («der groRe Mime»)
(Boned Kaitzep). II’ecu bpexTta maroTh BiANOBIJHO IOTEMHI HAa3BU, HAMPHUKIA,
«Madam Muth und ihre Goren», «Matka» i «Der Bleierwerb». Cam «bepminep
aHCcaMOJIb» BIH Ha3MBae «TearpoM Benmkoro kypus» («das Theater des Grolien
Rauchers») [3].

baitepap  poOuth cnpoOy B CTWII TakWX KOMIYHHX ICTOpiM, sKi
PO3MOBIIATUCS B CX1THOOEPIIHCHKUX TEaTPATbHUX KPY)KKaX, a TaKoXX Oepydu 10
yBaru BiacHi cnoraau npo I'eneny Baiirenp 1 ii cHiBpOOITHUKIB, 1aTh YUTa4yam
YiTKE YSIBJICHHS MPO Bce, 10 BinOyBanocsa B TeaTpi «bepninep Ancambib» B 60-x
pp. XX CT.

VY cBOiil KHHM31 BiH 3rajye Mpo 0e3Ji4 HEMUCAHUX 3aKOHIB, SIKI ICHYBaIH y
TeaTpl «BETUKOTO KypIsh» 1 sIKI MaJd MOPIBHSHO 3 MUCAHUMHU O1NIbIlle 3HAYCHHS:
«Denn im Reiche des Grolien Rauchers herrschten ungeschriebene Gesetze.
Ungeschriebene Gesetze haben gegenuber den geschriebenen den unbedingten
Vorteil, da man sie schneller und genauer kennt und absolut befolgt. Wir hatten
in der Republik in den Grinderjahren einen Haufen geschriebener Gesetze, sehr
guter, aber die wenigen ungeschriebenen, behaupte ich, die brachten uns
uberhaupt voran» [2: 29].

B omHomy 3 Takux 3akoHIB HIUIOCS TPO T, IO aBTOPUTET B TeaTpi
JIOCSITABCS JIMIIE B TOMY BUIIAJIKY, KOJM TOW UM 1HIMUK MIT JOKa3aTH, 10 BIH MOXeE
CTBOPHUTH KT OUYKCHHS, a Iie BAaBasiocs HebaratboM: «Am Theater des Grolien

Rauchers gab es ein ungeschriebenes Gesetz: Einem Kopf, egal, welchem, wurde



erst dann Autoritat zugebilligt, wenn er bewiesen hatte, dal er den V-Effekt
produzieren konnte. Einige wenige konnten es» [2: 10].

Came crpoba CTBOPUTH CBIM BiIacHUM eDEeKT ouykeHH 1 mpoxaHHs ['eneHu
Baiirenp Hanmcatn i poib: «Schreibst mir a Rolln!» [2: 13], npuBeno Horo mo
HanucaHHs 1’ ecH «[lani @iy, SKy B KHH31 BiH ipoHi4HO HasuBae «\Witwe Zins».

VY cBoiit icTopii mpo «edekt ouykenns» («V-Effekt») Bin ommcye cnovarky,
B YOMY IOJISTae cama CyTh Iux edekTi: «Sein Wesen besteht geradezu darin, vom
Zuschauer bemerkt zu werden» [2: 13], a moTiM Te, SIK BiH HaMaraBcs CTBOPHTH X
y cBoiii mpami «llani ®aiHIp), BUKOPUCTOBYIOUM TMpPH LIOMY BIacHI METOAH 1
NPUHIUIIN, aJIe HAKJIAIal0ud iX Ha yxke Bigomy I’ecy bepronbsra bpexTa «Marinka
Kypax Tta 1i mitu». OTxke, 3a momomoror mnpuniumiB «die Umkehrung der
Umkehrung» i «die Umdrehung der Umdrehung» [2: 13], npu 1iboMy B3sIBIIH 3a
OCHOBY TMpalll0 cBoro Buutelns, bailepiab cTBOproe BiacHy M’ecy, sika MPUHOCUTH
oMy BCECBITHIO CcliaBy. Y 1IbOMY BiH MOpiBHIOE cebe 3 bpexTom, sikuiil y cBiil yac
Ha OCHOBI BCECBITHBOBIJOMOro poMaHy Makcuma ['opbkoro «Matu» Hamucas
OJIHOMMEHHY 11’ €CYy.

B nemo aneropuuniii (opMmi BIH TaKOXK OINKCY€E BEIUKE 3HAYEHHS KECTY
(Gestus) B «reatpi Benmkoro kypip»: «Ohne Gestus, hieR es, sei gar nichts zu
machen, man wisse weder, wie man den Finger ber der Schreibmaschine halten
mufite noch wie den Finger Uber der brennenden Zigarette» [2: 16] i npuxoauTh
JI0 BJIACHOTO BHCHOBKY, B SIKOMY TOBOPHTbH, IO JKECT € TOEIHAHHAM TIPaBJIH,
noctaBu 1 kputuku. «Ja, Gestus, Herrschaften, das ist eben alles zugleich:
Wahrheit, Haltung und Kritik» [2: 23].

Baitepnb 3BepTae Hamry yBary i1 Ha 3HadeHHs (alyiu Ta CIOCTEPEKEHHS B
tearpi. Ilpu oMy BiH BKa3ye, 10 BCl Im'ecH, siki crtaBuiaucsa B «beprinep
aHcaMOJIb», MOBUHHI 000B’s13k0BO Matu (abyiy, OCKibKM BOHa Oyia «...das
Hauptunternehmen des Theaters» [2: 24]. Bin nopiBHIOE i1 3 XUTPOIO KiHKOIO-
Henerankor: «... Ich entdeckte mit groBem Aha, dal} sie eine ganz vertrackte,

hinterrtickische Dame ist, eigentlich eine Illegale, die man nur zur Analyse und



Selbstverstandigung ans Licht der Oberflache zerren durfte und nur, um sie gleich
wieder in ihre Unterbddigkeit zurtickschnellen zu lassen» [2: 26].

VY cBoili kuu31 baliepnb mae XxapakTepUCTHKY KOKHOMY 3 «TOJIIB» TeaTpy 1
aktopaM. Hampukman, npo Mandpena Beksepra (Thoretischer Kopf) Bin
rOBOPUTH, 110 TOW HamMaraBcs MPaKTUYHO y BChOMY HaciiayBaTu bpexrta, mpu
oMy OyB Ay»Ke po3yMHui, Biamosiganbamii («neben der Prinzipalin trug er ja
auch die gesamte kiinstlerische Verantwortung» [2: 38]) i 3aBxau Mir HAaHTH BUXiT
3 OyAb-sKO1 HEOUIKYBAHOI CUTYAIIii.

['eneny Baiirens (Prinzipalin), sika 3aBimyBaiia «TeaTpoM BEIMKOTO KypIs» i
Oyma npekpacHoro JiroauHoro («Sie war ein grof3artiger, lebenserfahrener Mensch
von ausgeprdgt farblichen Geschmack...» [2: 123]), baliepnb, a TaKoX 1HIII YWICHH
TeaTpy, Ha3WBaJIM «MaTip’to Bcix MarepiB» («Die Mutter der Muitter»), ockibku
BOHa HaBiTh 3a Mexamu HJIP Oyma Bimoma SK «MaTd 1 TOMIYHHI BCiX
oe3xarbkiB». «Die Prinzipalin war tber die Grenzen unseres Landes hinaus als
rihrige Mutter und Helferin Obdachloser bekannt» [2: 107].

BpaxoByroun cnernudiky tearpy «bepainep aHcamOb» 1 MOCTaHOBKY IT €C,
Baitepnbp B nemnio ipoHiuH1d (HopMi TOBOPUB, IO HE OOOB’S3KOBO OYTH aKTOPOM,
1100 rpaTH Ty 4 iHIIy poik: «Man brauchte nicht Sch. zu sein, um ihn zu spielen»
[2: 49], a camux aKkTOpiB BiH BBaXKaB JIFOJIbMH, 5IKi 3aiiMaOTLCSI CBOIM XOO0i.

Ane uym He HalOlIbIIe BiH TOBOPUTH MHpo camoro bpexrta, Ha sKOro
HaMarajucsi PiBHATUCS BCl «TOJIOBW» TeaTpy. B maniit mpari mMu ni3HaeMocs mpo
3HailoMcTBO baliepna 3 bBpextom, sike BimOynocs Ha OAHIN 13 peneTHLiil I’ecu
«Schneeschlachty, ockinbku, sk Bimomo, peneruii B «bepiinep ancamOiab» Oynu
BIIKDUTUMH 1 KOXEH Oa)Kalouuid MIT 3alTH 1 MOAMBUTUCSA HA TPy aKTOPIB 1
NOCJIyXaTH BKa3iBKW JpamaTypriB. bailepnas Ha3uBae bpexTa reHiem i cripaBxkHIM
MalicTpoM e(deKTy OYY>KEHHS, SKW, KpiM 1boro, OyB Ie W HaA3BUYAWHUM
OTOBIZJaueM 1 Ay’Ke KPUTUYHOIO JIFOUHOIO.

B aneropuuniii ¢opmi roBoputh npo bpexta 1 Maundpen Bexsept

(Theoretischer Kopf), sikuit mopiBHIOBaB «BEJIMKOI0 Kypliish» 3 KapukaTyporo: «Der



grolRe Raucher ... sei selbst eine Karikatur, und die Verfremdung bestiinde gerade
darin, ihn nicht zu verfremden» [2: 17].

IIpu 1upomy bailepapr HaBOAUTHL Oe3niu IUMTAT bpexTa, TUM caMuM
IiIKPECITIOI0YM Horo aBTOpUTeT 1 HOBatopcTBO: «Kunst mufd Uberhaupt mit Spal
geschehen» [2: 47], «...das Schicksal des Menschen der Mensch sei...» [2: 107] Ta
1HIII, cepell AKUX 1 BIJOMa MaKCHMa «BEJIMKOTO Kyplis», B SIKiH BiH 3aKJIUKaB J10
NOCTIHOTO HAaBYaHHS, sSIKe MOBMHHO OyTH mepeaycim mianexktudne: «Bewuldt der
Maxime des Grolien Rauchers, stets im Leben bei jeder Gelegenheit zu lernen und
vor allem dialektisch das Lernen zu lernen...» [2: 127].

Maitxe koxHy cBoto ictopito ['enbmyT baitepiib mounHae 3 TOro, 10 BKazye
HAa OCHOBHI NPHUHIUIM, AKI ICHYBaJIU y BCECBITHROBIJOMOMY TeaTpi «bepiiHep
aHcaMOyib». ABTOpP TOBOPUTH NPO BHUCOKI BHUMOTM JI0 PO3MNOBIAEH, XapTis,
KPUTHUKH, SIKI OYJIM JTyKe BaXXTMBUMHU MpU MOCTaHOBI 1 ec. [limcymoByroun Bce
ckazaHe, bailepab roBOpUTH, 1110 B «TeaTpi BETUKOIO KypIls» MOKHA OYJI0O BCbOMY
HaBuntHcs: «Am Theater des Grolien Rauchers konnte man alles lernen» [2: 111].

[Ipocnasnsaroun bpexTa, BiH BCe 3K MaB Mi103pY, 1110 BETUKUNA MacTep, STKUMA
MaB YYHIB, HE TaK XOTIB PO3BUHYTH iXHi TaJaHTH, SIK IPOCTO YTBEPIUTH CBOI: «ICh
konnte den Verdacht nicht loswerden, daf3 sie alle vom Meister nicht so sehr fir
die Nachfolge als vielmehr zur Stabilisierung der eigenen Arbeit herangesucht
worden waren» [2: 39].

[IpounTaBIy KHUTY, MOKHA CKJIACTU YSIBJIEHHS 1 Ipo camoro baiteprs, sikuii
OyB ONTHUMICTUYHOIO JIOJUHOIO 3 MPEKPACHUM MOUYTTSIM TyMOpY 1 SIKHM, K BiH
caM mpo cede roBOpUB, aOMSIK BUKOHYBAB CBO1 00OB’SI3KU «IOJITUYHOTO TOJIOBHY,
0c00JIMBO, KOJIM HILTOCS Mpo opraHizaTopchki pedi: «Ich bekleidete seit einigen
Jahren die Funktion des Politischen Kopfes, die ich schlecht und recht erfullte,
besonders, wenn es um organisatorische Dinge ging» [2: 21].

[To 3akiHUYeHHIO CBOiX icTopiii, baliepnb 3BepTacTbcsi 1O YHUTAUIB,
BUKOPHCTOBYIOYHM KOXKHOTO pa3y CJI0BO «maHoBe» («Herrschaften»), i mae ominky
TIH YW IHIIWA TOAIl, 1O BigOyBamacs 3 HUM B TeaTpi «beprminep ancaMOby.

Hanpuknan, 3akiH4yr04d CBOIO ICTOPIiIO PO «00pOTHOY KJ1aciB», BiH TOBOPUTH PO



ocobmuBi moTpeOn wmmucrenTBa B monax: «...Kunst braucht Menschen,
Herrschaften, die sich erregen kdnnen und die sie erregen kannx» [2: 45].

Lls kHHUTra Ja€ HaM MOKJITUBICTH TIOJIMBUTHUCS Ha Teatp «bepiinep ancaMOIby»
ounma ioro mpaimiBHuka. ['enemyt baitepnp OyB JIOAMHOIO, sIKa OXOIUIEHA
BHYTpIIIHIMU TpoTUpiudsiMu, 1 cBoewo kHurow «Die Kopfe oder Das noch
kleinere Organon» BiH HaMaraBcsl [TOKa3aTH HE JIMINE JIHCHICTH, sKa MaHyBaja B
TeaTpi, a ¥ CBOE BINHOIIEHHsA A0 Hei. MoBa aBTOpa € SK 3yXBaJOlO, TaK 1
CIOKIMHOIO, 3aJIe)KHO BiJl HOro CTaBJIEHHS J0 MOojiid. 3yXBajol BOHA € TOAl, KOJIU
HaeTbcs MpO KIACOBOTO BOPOTa B KAaMITANICTUYHOMY 3aKOPAOHI, PO MapHU3bKY
nyOJiKy 1 T.I., 1 CHOKIHHOI, KOJM MOTPIOHO HAroJOCUTU Ha JOSUIbBHOMY
BIJIHOILICHHI JI0 JIeP>KaBHOI BIIAJIH.

Coero mpanero ['enbmyt bailepnp e pa3 MiAKPECIHB CBOE IpParHEHHS
CJIIIyBaTH IHTEpEcaM COIliali3My 1 [MOKa3aB B3a€MOBITHOCUHH MK OCOOHCTICTIO Ta

CYCIUJIBCTBOM Y BC1H iXHIN CynepeuInBiiA CKIATHOCTI.
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